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3aCTYNMHUK JleKaHa 3 HAQYKOBO-MeTO/AMYHOI Ta HaBYaJbHOI pO60TH

KuiBcbkoro cronndnoro yHiBepcuteTy iMmeni Bopuca I'pinuenka, (Kuis, Ykpaina)

ETUKET HEITPAMOCTI: AIIOHCbKI MOBHI 3ACOBU YHUKHEHHA
KATETOPUYHOCTI AK IHCTPYMEHT 3BEPEXKEHHA TAPMOHII

HocaidxiceHo emukem HenpsMocmi 8 SANOHCLKIU JiH280Ky/1bMypi. [IpoaHanizoeaHo
JIeKCU4YHI ma zpamamuvHi 3acobu noM'siKuleHHsl BUC/08/108AHb, 30Kpema dinepu,
Yacmkoee 3anepeveHHsl, pUMoOpUYHI NUMAHHS ma He3asepuleHi peyeHHs. Ocobaugy
yeazy npudineHo KOHmMekcmya/abHocmi ogiyiliHozo duckypcy ma MOBHUM cnoco6am
dompumaHHs coyiarbHoi ducmaHyii yepe3 yHUKHEHHS 8MpPYyYAHHS y 8HYymMpIiwHill caim
cnigpo3mosHuka. BuceimsaeHo kommpacm wmMidc zpamMamuyHor 88iuaugicmio ma
iHmeHyiero, ujo € popmor coyianbHO20 MACKYBAHHSI.

Ki11040BI c/10Ba: SNOHCLKA M08A, emuKem HenpsiMocmi, coyiasnbHa 2apMOHIsl, MOBHA
esiunugicmb, cmpamezia OJucmaHyil8aHHs, COYia/nbHE MACKYBAHHSA, 2paAMamuka
gsiuaugocmi.

Kostiantyn KOMISAROV
Yulia BORYSHPOLETS

ETIQUETTE OF INDIRECTNESS:
SOFTENING JAPANESE SPEECH TO PRESERVE SOCIAL HARMONY

The study examines the etiquette of indirectness in Japanese linguoculture. Lexical and
grammatical means of softening utterances are analyzed, specifically fillers, partial
negation, rhetorical questions, and unfinished sentences. Particular attention is paid to
the contextuality of official discourse and linguistic methods of maintaining social
distance by avoiding interference in the interlocutor's internal emotional state. The
contrast between grammatical politeness and intention, which serves as a form of social
masking, is highlighted.

Keywords: Japanese language, etiquette of indirectness, social harmony, linguistic
politeness, distancing strategy, social masking, grammar of politeness.

Po3MOBY IIpo €THKET HENPSIMOCTI B STOHCHKIH JIHTBOKYJIBTYPI BApTO OYNHATH

3 TUTaHHSA KOMYHIKAQTHBHOI TapaJrMH SIOHCHBKOTO CyCHiIbcTBa. Hepinko
HaroJIOLUIYEThCS Ha TOMY, 110 KOMYHIKaIlisl AMOHIIB 0a3yeThcs Ha mpuHUMmi "Wa"
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(A1) — couianbHili rapMoHii, IKa TPAJUI[IHHO CTABUTHLCS BHUIIE 33 IHAUBIAYaIbHY
YiTKICTh BHUCJIOBJIOBaHHSA. BoaHouac BapTo YCBiIOMIIIOBaTH, IO YHHUKHEHHS
KaTeropMuHOCTI B MOBJICHHEBIM MpaKkTULI HE € O3HAKOK cJadKocTi YH
HEBIICBHEHOCTI MOBI; II€ CTpaTeriyHmii MeTonm '"30epeskeHHs obmmaust’ (face-
saving), a TaKOXX ONTHMAJIBHOI MiHIMI3aIlil PHU3UKY MPSAMOTO TPOTHUCTOSHHS YU
BigBepToi kputuku (Malovana, & Yusiuk, 2020). Y 3B's3Ky 3 UM, OCTaHHIM 4acoM
0arato TOBOPUTHCA IPO TPOBIMHY pOJIb JEKCUYHUX 1 TpaMaTHIHHX 3ac00iB
NOM'SIKIICHHS 3BYYaHHS BHCIIOBIIOBAaHHSA, IO BHCTYHAIOTh I1HCTPYMEHTOM
COLIAJILHOTO MAacKyBaHHA 1, HaBiTh, CaM03aXUCTy, & TaKOX IPO CTPATeriio
JMCTaHIIIOBaHHS, 3aCHOBAaHY Ha BHKOPHCTaHHI HENPSIMUX BUPa3iB (HaMpUKIaL,
~mitai na "MOCh HA KIITAIT..." 49U ~ffe iu ka "rak OM MOBHUTH..."), IO JTO3BOJISE
MOBILIEBI IICUXOJIOTYHO HiOM BiICTOPOHUTHCS BiJ BIACHOTO TBEPDKEHHS, pOOIIIH
tioro Mennr "ocrarounum" um "kareropuanum" (KrEHY).

Hactynna mnpoGiiema, Ha $Ky MH IPONOHYEMO 3BEpPHYTH yBary, — Ie
MICUXOJIOTIUYHE MIAIPYHTS, QK€ ICTOPUYHO CKJIANOCS TaK, MO JUIS MEePECiyHOro
STIOHLS BUCJIOBUTH BJIaCHY AYMKY HaJTO IPSMO O3HAYa€ MiJCTaBUTH cede mia yaap
y pa3i He3roAw chiBpo3MoBHHKA. OTxe, MH MaeMO CHpaBy 3i CBOEPIIHUM
MICUXOJIOTIYHMM 3aXHCTOM MOBIS: SIKIIO TBEPIDKEHHS C(HOPMYIbOBaHE HEYITKO,
"po3MuTO", TO B pa3i BUHUKHEHHS KPUTUKU ii 00'€KTOM BHSIBUTHCS came 1€
BHUCJIOBJICHHSI, & HE OCOOHCTICTh aBTOpa MOBIOMIICHHSI. Y 3B'SI3KYy 3 IMM TOBOPSTH
HaBITh MPO "eCTETUKY HEBU3HAYEHOCTI", CYyTHICTh SIKOi BOAYAETHCS B TOMY, IO B
ATOHCBKIH KYJBbTYpl BBaKA€ThCS HEBUIPABIAHO TPyOMM HaB's3yBaTh BIAcHI
MOTJISIIN SIK A0COIIOTHY ICTUHY — HATOMICTh MOBEIIb HAJIa€ CIyXadeBi "MpocTip st
mipkyBaub" (R H1) Cefam (5 8 7 - #w] ).

[lepexoasun 10 AETaTbHOrO aHaIi3y MOBHHX 3ac00iB MOM'SIKIIECHHS, 3rafaiiMo
HacamIiepes po JiekcuuHe "po3MuTTs”. BukopucranHs Tak 3BaHuX QinepiB (77 A
7 —) i cniB-napa3uTiB y SAMOHCHKIN MOBI BUKOHY€ BXKIIHBY PArMaTUYHy (YHKIIIO:
CIIOBa-CUTHAIN nanka "IKOCk/MOCE", mitai na "MOCk Ha KIITANT...", sou iu "TaKkoro
poxay" He POCTO 3aMOBHIOIOTH MAY3H, & CUTHAI3YIOTh PO TOTOBHICTH JI0 JiaJlory
Ta MOBary J0 MpoCTOpy CHiBPO3MOBHHKA. L{e 103BoIsiE YHUKATH 4iTKUX BU3HAUYCHB,
AKi jerko cnpoctyBatu: A @ b 9 T EREDFEAE H 2R AT EL IRV D nZe,
B : 9—A., IERADPWVWA L7202 (4: Ckopo 6 mamu 0etb HapoOdICeHHA.
Lo xc il nooapyeamu? b: Hy... Mooce, keimu? Yu wo?) ( [JLPTN 3] 3¢k - #
XL~ =~ i ~72 Q).

Cepen TpaMaTHUHUX CTPYKTYP YHHKHEHHS KaTETOPUYHOCTI B SIMOHCHKIA MOBI
HaWaKTyaJbHIOIMMH HATENEep BBAXAIOTHCS Ti, IO BHPAXKAIOTH: a) YACTKOBE
3afepeveHHs; 0) AyMKY SK PUTOpDUYHE TMUTAHHS; B) OOMEKEHHS IEPCIECKTUBH;
T') CTPYKTYpHY HE3aBEpILIECHICTh.

YacTkoBe 3amepedeHHs1 JO3BOJIsIE€ M030yTHCS KaTETOPUYHOTO MPUITYIISHHS X
BHCHOBKY, HE BiIKMIAI0uM MPH 11bOMY BeCh (BakT: fl D ~HEREk L 72y &9
FORFFLD OG0T TlE7ev, (He me, wo 6 a ne posymie meozo
6ascanns nepeiimu Ha pobomy 0o inuioi komnanii, ane...) ( [JLPT N3] 3¢k -
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FISC DI T 72 /i U %72 \0)). lle monoMarae yHUKHYTH HaaMipHOT
MPSIMOJTIHIHOCTI, 110 3a3BHYail BBaXa€ThCs HeAopeuHow ('lie He o3Hauae, mo s
He..." 3BYYHMTh M'AKILIE 32 NpsIME BHUPAXKECHHS, HANpPUKIAA, HEBJOBOJICHHA YU
po34apyBaHHS).

JlyMKa sIK pUTOpHYHE NMUTAHHS JEIIKaTHO CXWISE CIIBPO3MOBHMKA 110 3TOMM, &
MOBEIb HE BUTIISIAE TIPH [boMy camoBrieBHeno: I H DFE, & L L7z BT
DD TIEHZRNWTEA D Dy, (Yu 3modcemo mu nepemozmu HA 306MPAUHLOMY
mamui?) ( [JLPT N3 SCHE] ~D TR WEA I YD TR0 L o).

OOMeXeHHSI TEepCIeKTHBH — II€ KOJIM MOBEIb MiJKPECIIOE, IO PO3IIAIae
MUTaHHS JIMLIE 3 OHOTO OOKY, BU3HAIOUM MPU LBOMY iCHYBaHHS 1HIIMX MOTJISAIB:
U SADHEREN BN D & BETTRIET 53T RN TER, Mhrdo
7=D1EA S, (Brarouu xapaxmep nana Bana, 6ajcko yasumu, wo i Modice
6ymu giocymuin 6e3 003sony. Mabymo, woce mpanunocy) ( [JLPTN 2] 3% -
BISC : ~nBWnH &/ ~BWnos T/ ~1 b2 d). Le ni6u GpopmansHo
3HIMA€E BiAIIOBIAIBLHICTH 32 BUTOJIOIIEHHS A0COIOTHOI ICTHHH.

deHOMEH He3aBepHIeHHX pedeHb (5 V) & L ) 6asyerhes, mo-Tieplie, Ha
coliabHI# A0Bipil (MOBELb CBI1IOMO 3aikIliae (BpiHad BIAKPUTHM, JAI0UYH CIIyXadeBi
MpaBo caMOMy 3pOOHMTH BHCHOBOK) 1, TIO-JIpyTe, Ha CIiJIbHINM TBOpUOCTi (OaHaNbHUI
MOHOJIOT ()OPMAaJIbHO EPETBOPIOETHCS HA CIUIBHUH MpoIiec KOMYHIKaLlii, e CryXau
CTa€ aKTUBHUM YYaCHHKOM TBOPEHHS CeHCy): T LIl iV Z L CLE -7 AT
TD3, (A 3a6y6 y nomasi peui...); nop.: BHIZEIME L CLE 72 TT A,
E D FTHUTNNTT D, (A 3a6y6 y nomasi peui. IlJo meni menep pooumu?) (5
nwELxXEiE? (FEVna LRI | BHOATY HAGEZN).

OmyH 13 HaMIiKaBiIMX AacCMEeKTiB SIOHCHKOTO JHUCKYPCY — KOHTPacT MiXK
IPaMaTUKOI0 Ta IHTCHII€I0 — 3aCHOBAaHWH Ha BHKOPHCTaHHI HAI3BHYAIHO M'SKHX
rpaMaTUYHMAX KOHCTPYKIIH, 332 SKOrO 3MICT NMpPETeH3i MOXKe 3aJMIIATHUCS IOCHTh
xoperkum. Tak, © k- & #E LN T974... (IJe mpoxu cknadmo, uu ne mak?) MiCTUTB
CIIOBO-TIOM'SIKIITYBad chotto (""Tpoxu'™) Ta 9acTky ne (st mouryKy 3roxu). Hacmipasmi x
Yy Takui croci®d MOXXyTh TPaHCIIOBATH TpeTeH3ito: "[le abcomomno Hemoxciuso, s
Ybo2o He pobumumy, i eam He eapmo Oyno Hagimv numamu'. 1lle oJHUM sSICKpaBUM
TIPUKIIAZIOM € BUKOpUCTaHHs hopmu ~te itadakereba to omoimasu ("5l OyB Ou BISTIHUIMA,
SIKOM BH 3MOTJIH..." ), 1110 HA BUPOOHMIITBI 3ByUYHTH SIK M'sIKE TIPOXaHHS, ane PakTUIHO —
1Ie HaKa3, HEBUKOHAHHS KOO MaTHMeE CEPHO3HI HACITIIKH.

Kommu #inmetecs mpo colmiankHe MAacKyBaHHS B SIMOHCHKIM JHHTBOKYJBTYPI,
BBIWIMBICTb PO3IUISIAETHCS SK AMCTaHiis. Haamipha seiwmsicts (45 75 ) wacto
BUKOPHCTOBYETBCS SIK IHCTPYMEHT CTBOPEHHSI TICUXOJIOTTYHOT CTiHU. SIKIIIO JI0/IMHa, 13
SIKOFO BH 3a3BHYAl CIIJIKYETECS HEHTPAIbHO, palTOM MepeXOUTh Ha ""Ha/IBBIWIHBUN"
pericTp, e CpuiMaeThCst IK TPUBOXKHUMN curHarr: 361 S A, B 7/ 3B EFTT
12 | (Bawa Ooumuna max maiicmepno 2pae Ha nianino!) MiCTHTH IMILTIMTHE
MOBIJIOMJICHHS TAKOTO 3MICTY: "Bawia oumuna cmeoproe HeCmepnuuLl wiym, i si ye 4y
Kpi3b Ccminu, mooic matime cogicmv i npununimo ye wueeauno!". Ilpugomy, 1o
BBIWJIHBIIIA OpMa, TO CEPHOZHIMIIM MOKE OYTH TIPUXOBAHH 32 HEIO MECEIIK.
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AHaJi3 SAMOHCHKOTO E€THKETY HENPSIMOCTI 3 TOTIIAMY JIHTBOIWIAKTHKH, 11032
CYMHIBOM, € TEMOIO OKPEMOI pO3MOBH, IOB'A3aHOI 3 ONTHMAJIBHUM YpaxyBaHHIM
CUTYaTUBHOT'O KOHTEKCTy B METOIMII BHKIJIAJaHHSI iHO3EMHOI MOBH. 3apas
3a3HaYMMO JIMILE, MO JUISl CTYACHTIB, SIKI BUBYAIOTH SIMOHCHKY MOBY, KPUTHYHO
BOXJIUBO PO3YMITH, TaK OM MOBHTH, "Tpaayc KaTErOPHUYHOCTI, 3aCHOBAaHWN Ha
iepapxii  BIEBHEHOCTI": TIpsAIME TBEPKCHHS XapaKTEPU3YEThCSI  BHCOKOIO
KaTerOpUuHICTIO, MpHKiHLIEBa hopma ~darou TPaHCIIOE BIIEBHEHE NPHUITYIICHHS, a
dbopma ~de wa nai darou ka — nemikaTHe TPHITYNICHHS 3 HU3bKAM piBHEM
BIIEBHEHOCTI (HaBe/IeHa TYT Mapajurma — JUIIe OJHH MPUKIIAJ; TpaMaTHIHuX Gopm,
MOB'A3aHUX 13 "TPagyCcoM KaTeropuyHocTi", y SIOHCHKIM MOBI YMMaJo).

Takox BapTO CKa3aTH KiJIbKa CJIB MPO KOHTEKCTYaJIBHICTh Ta COLIaJIbHY
nucraHmipo. B odimiiHOMy JHCKypci pEdYeHHs CTaloTh JIOBIIMMH HE 4epes
HaJJUIIOK iH(opMarii, a yepe3z HarpoMaKEHHS CBOEPIHHUX "MOAYIIOK Oe3nexu".
[llo Buma BiAMOBIAANBHICTH, TO MEHIIE B PEYCHHI 3aJUIIAETHCS MICIS IS
cyO'extuBHoro "S". SIkmio y apykHid po3MoBi gocTaTtHbO ckaszatu: Chotto matte
("TTouekaii Tpoxu"), To B oQimilHIN cHTyalil CIIIKyBaHHS 3a3BUYall KaXyTb:
Shoushou omachi itadakereba to zonjimasu. TyT Bukopuctano npedikc BBI4IMBOCTI
(0-), ckpomHy BBiwMBY (hopmy (itadaku), npunyiieHHs (-reba), IUTYBaHHS Ty MKH
(to) 1 niecnoBo "3HaTW/mymaTH" y HaABBIWIMBIH Qopmi (zowjimasu). Skiio
cripoOyBaTH IepeiaTH e YKPailHCBKOIO MOBOIO MAaKCHMAaJbHO €KBIBAJICHTHO, TO
BHIJIE 1IOCh HA KImTanT: "$ iCHyI0 B CTaHi IyMKH TpO Te, IO OTPUMAaB OW BaIry
JIaCKy, sIKOM BM 3auekayin”. BBakaeThcs, 110 B Takuil CriociO MOBeIb 3HiMae 3 cebe
BIJIMTOBIAaNBHICTH 32 MPSAMUIA HAKa3.

[lig comianpbHOIO IWCTAHINIEI0 MA€ThCA Ha yBasi 3a00poHa Ha BTPYYaHHA Yy
BHYTPIIIHIHM CBIT iHINOI JtoguHu. Lle onuH i3 HAHIIKaBIIIMX ACIEKTIB SMOHCHKOT
MICUXOJNIHrBICTHKA. BBaxaeTbcst HedeMHUM (i HE BEJBMH  aJICKBaTHHM)
CTBEP/KYBaTH, III0 BH TOYHO 3HAETE, IO BiAUyBA€ iHIIA JFOAMHA, OCOOIHMBO SIKIIIO
BOHAa BHIIA 3a cTarycoM. HaBememo smme omuu mpuknan. CTyIeHTaM Ie Ha
MOYAaTKOBOMY pPiBHI BHUBYCHHS STMOHCHKOI MOBHU IMOSCHIOIOTH, MO Cy(]ikC ~garu
BHKOPHCTOBYETHCS JIJISl OMUCY €MOIIiH, MOYyTTiB YK OakaHb TPETHOi 0COOH, TIPOSIBI
SIKHX MOJKHA CIIOCTEpiraTH 330BHI (IIOJO CBOIX BIACHHX €MOIlid, MOYyTTIB Ta
OaxaHb 3a JIOTIOMOIOI ~garu He BUCIOBIIOIOTHCS). 1llog0 piBHOT abo Momomamol
ocoOu MoxHa ckazatu: Tanaka-kun ga kowagatte iru ("Tanaka 00IThCS / BUSBIISIE
ctpax"). lle HopManbpHO — BM TIpocTO KoHCTaTyete (akt. [llomo Bumrof 3a cratycom
ocoOu (HayambHHUKA, BUYMTEINSL TOLIO) TaK HE TOBOPSATH, alpKe 1€ MPO3BYYUTH TaK,
HiOM BHM crpuiiMaeTe 110 0col0y SK IUTHHY (Y4 HaBiTh TBapUHY, AOMAIIHHOTO
ymrobnenms). Lle BBakaTUMeThCS TTIOPYIIEHHSIM OCOOMCTHX KOPIOHIB, BTPYYaHHSIM
y TIpUBAaTHUH EMOUIWHWUN TPOCTip. AOM TaKOro HE CTanoCsi, BUKOPHCTOBYIOTH
OIMHUCOBI, HenpsiMi popmu abo MaHOOIUBY MOBY: Buchou wa go-fuan no you desu
("3maeTbes, MaH HAYAIBHUK BiIyBa€ 3aHETIOKOEHHS").

Oco0nMBOi yBaru 3aciyroBye SIIIOHChKE MHUCTENTBO "YUTaHHA MiXK PSAKIB" 4w,
OyKBabHO, "umTaHHs noBiTps" (225 %4 #t1r). Bapro maBumTHCs posmisHaBaTH
CTIpaBXHI HAMipHW 3a HEYITKUMHU BHUpa3aMH. Tak, SKIIO SIIOHENb Kaxe chotto...
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("Tpimkwu...") abo 3akiHUy€E peueHHs Ha ~kedo, 1€ CIiJ PO3YMITH SIK BBiwIMBe "Hi",
TOOTO BiIMOBY, TIOTIPH BiZICYTHICTh BIIITOBITHUX CIIiB (i3 MPSAMUM 3HAYCHHSM).

MaiicTepHe BOJOZIHHSA E€THKETOM HEMPAMOCTI SK 3aco000M YHHKHEHHS
KaTerOpu4HOCTI A03BOJISIE, 30KpeMa, BUPOOUTH 0araTo MpakTUYHUX PEKOMEHAALIH
JUISL KoTipaiTepiB i Oi3HEeC-KOMYHIKATOpiB, SK 1€ poOuTh, 30KpeMa, IHoye Akipa.
Xo4a B ANOHCHKOMY KOIIPaWTHHTY YacTO pajsiTh BUKOPUCTOBYBAaTH KaTETOPHYHI
CTBEP/KCHHS JUIsI HaXiHHOCTi, € BHUIAJIKH, KOMM iX BapTO YHHUKAaTH: HAATO
KAaTerOpu4Hi TOpagy KYOUTH TOBap MOXYTh BHUTJISJIATH HAaB'I3JIMBO  Ta
HETIEPEKOHJINBO; HaJIMIPHE y3arallbHeHHS Y CYJ/DKEHHSIX [I0/I0 BEIUKUX TPYI JIIOJIeH
(namp., "JonoBiku — 1e...") 3By4HTh HenpodeciiiHO; BapTO UiTKO 3a3HAYaTH, IO
OyMKa € ocoOMCTUM BimuyTTsM aBropa ("s BigdyBaio, 1I0..."), 100 YHUKHYTH
3aiiBux cymepeuok ( [WIERBZBET D) L2 DL REZ 2D [ CEN
051] | VWD Hz HEB).

SIMOHCHKHI €THKET HENpsSIMOCTI — 1€ HE TPOCTO JIHTBICTHYHA OCOOJUBICTD, a
CKJIagHUHA 1HCTPYMEHT MIATPUMKHU comiaibHOro OanaHcy. BuBdyeHHs mux 3aco0iB
JO3BOJISIE HE JIMIIE Kpamle po3yMIiTH MOBY, a i OBOJIOIITH MHCTEUTBOM TOHKOT
JUTIOMATIT, /ie HeloKa3aHe CIIOBO YacTO BaXXHTH OiJIbIe 32 BUMOBJICHE.
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